90° MUZZLE FACING CUTTERS - .750" DIAMETER 90 FACING CUTTER
ONLY

Uses interchangeable, 1-1/4" long, slip-in muzzle pilots that keep its blades
exactly perpendicular to the bore axis. Actually faces-off and squares-up barrel
muzzles after shortening, prior to crowning. ldeal for removing dings or damage
from flat faced (not rounded), rifle and handgun muzzles.

Attributes

Name: .750" DIAMETER 90 FACING CUTTER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080586909

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016583

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 90° MUZZLE FACING
CUTTERS BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTERS von BROWNELLS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim prézisen Schneiden und Formen von Mundungen bei Gewehren und
Handfeuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung wie Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Cutter vor der Verwendung korrekt installiert ist.

®* Vermeiden Sie es, den Cutter in einer unsicheren Position zu verwenden, z.B. wahrend Sie sich bewegen
oder in einer unbequemen Haltung sind.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Schneidekante des Cutters fern.

® Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Arbeitsbereich gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Cutters:

® \Wahlen Sie die geeignete Mundungsfuhrung (114" lange EinschubMundungsfiihrungen).
® Setzen Sie die Mindungsfiihrung in den Cutter ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
* Uberpriifen Sie, ob der Cutter korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.

2. Verwendung des Cutters:

® Positionieren Sie das Gewehr oder die Handfeuerwaffe sicher auf einer stabilen Arbeitsflache.

® Halten Sie den Cutter mit beiden Handen fest und fuhren Sie ihn langsam und gleichm&Rig entlang der
Mindung.

® Schneiden Sie die Mundung vorsichtig ab und bringen Sie sie in die gewiinschte Form.

® Nach dem Schneiden tberpriifen Sie die Mindung auf gleichmafige Form und Kanten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile des Cutters gemaf den drtlichen
Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Stellen Sie sicher, dass alle scharfen Kanten sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Sicherheitsbedenken
nicht zdgern, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat bei der Verwendung des 90° MUZZLE FACING CUTTERS von BROWNELLS
oberste Prioritét. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und VorsichtsmafRnahmen, um eine sichere und

effektive Nutzung zu gewahrleisten. Denken Sie daran, dass die Verantwortung fir die sichere Verwendung des
Produkts bei Ihnen liegt.



Safety Instruction Guide for 90° MUZZLE FACING
CUTTERS .750" DIAMETER

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutters .750" Diameter. This product is designed to faceoff and
squareup barrel muzzles, ensuring precision and safety in your firearm maintenance tasks. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the cutter by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of potential risks associated with using cutting tools, including cuts, injuries, and damage to the
firearm.

Always handle the cutter with care and keep it out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the cutter only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.

If you encounter any problems or have safety concerns, do not hesitate to seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the cutter.

® Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

® Do not use the cutter if you are tired, distracted, or under the influence of substances that impair your

judgment.

Keep hands and other body parts away from the cutting area to prevent injury.

Ensure that the muzzle pilot is securely in place before using the cutter.

Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damaging the tool or the firearm.

Always follow the recommended techniques for facingoff and squaringup barrel muzzles.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Clean the muzzle area to remove any debris or obstructions.

2. Installing the Muzzle Pilot:

® Select the appropriate interchangeable muzzle pilot.
® |nsert the pilot into the cutter, ensuring it is securely locked in place.

3. Using the Cutter:
Position the cutter at the muzzle of the firearm.
Apply even pressure and rotate the cutter in a clockwise direction.

[ ]
[ ]
® Check the progress frequently to ensure the muzzle is being squared properly.
® Stop if you notice any unusual resistance or if the cutter becomes dull.

4. Finishing Up:

® Once the desired finish is achieved, carefully remove the cutter from the muzzle.
® Clean the cutter and muzzle pilot after use to maintain their condition.

Disposal Instructions



® Dispose of the cutter and any damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cutter in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 90° Muzzle Facing Cutters, please refer to the relevant contact
points available through your purchase platform or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the 90° Muzzle
Facing Cutters .750" Diameter. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cortadores
de Cara a 90° BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ayudar en el corte y la
cuadratura de los bocados de cafiones de rifles y pistolas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el cortador solo para el propésito previsto: el corte y la cuadratura de bocados de cafiones.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Almacena el cortador en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado. No utilices el cortador si
observas cualquier signo de dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y guantes protectores al utilizar el cortador para evitar lesiones.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de comenzar.

No fuerces el cortador. Si sientes resistencia, detente y verifica la razon antes de continuar.
Mantén las manos y otros objetos alejados de la zona de corte mientras utilices el cortador.

No uses el cortador si estas cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Cortador:

® Asegurate de que el cortador esté correctamente montado en el soporte antes de usarlo.
® Verifica que los pilotes de boca intercambiables estén firmemente sujetos y alineados.

2. Uso del Cortador:

Coloca el cafidn en una superficie estable y asegurate de que esté asegurado.
Ajusta el cortador para que esté perpendicular al eje del cafidn.

Realiza cortes suaves y controlados, evitando movimientos bruscos.

Después de cada uso, limpia el cortador para mantener su eficacia.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el cortador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de metal.
® Nunca arrojes el cortador en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que contactes a un
profesional o a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el
Cortador de Cara a 90° BROWNELLS sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les 90° MUZZLE FACING
CUTTERS BROWNELLS .750" DIAMETER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les 90° MUZZLE FACING CUTTERS BROWNELLS. Ce document est
concu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de I'outil.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans l'outil.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement des pilotes de bouche interchangeables de 11/4" de long pour garantir une utilisation
sécurisée.

Assurezvous que les lames sont perpendiculaires a I'axe du canon avant de commencer le travail.

Ne forcez pas l'outil. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'outil.

Ne touchez pas les lames pendant ou immédiatement apres I'utilisation, car elles peuvent étre chaudes.
Utilisez un support stable pour maintenir I'outil en place pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil:

® Vérifiez que le cutter est propre et exempt de débris.
® Assurezvous que les lames sont bien fixées et en bon état.

2. Installation du pilote:

® |nsérez le pilote de bouche interchangeable de 11/4" de long dans le cutter.
® Assurezvous qu'il est bien en place avant de commencer.

3. Utilisation du cutter:
® Placez le cutter sur la bouche du canon a un angle de 90°.

® Engagez lentement le cutter et commencez a tourner dans le sens des aiguilles d'une montre.
® Appliquez une pression uniforme pour obtenir un résultat lisse et égal.

4. Apreés utilisation:

® Retirez le cutter et le pilote de bouche.
® Nettoyez I'outil pour enlever les résidus de métal ou de saleté.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils en métal.

® Sjle produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assurezvous de le recycler ou de le jeter de maniere
appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de votre 90° MUZZLE FACING CUTTERS BROWNELLS,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'avoir choisi le 90° MUZZLE FACING CUTTERS BROWNELLS.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Cutter per
Muzzle 90° BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter per Muzzle 90° BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
precisione e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un‘esperienza
di utilizzo sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il cutter solo per gli scopi previsti.

Tieni il cutter fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Controlla il cutter per eventuali danni prima di ogni utilizzo.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il cutter in condizioni di scivolosita o umidita.

Non forzare il cutter oltre i limiti di utilizzo raccomandati.

Assicurati che il cutter sia ben fissato durante I'uso per evitare movimenti indesiderati.
Non tentare di modificare il cutter in alcun modo.

Evita il contatto diretto con le lame durante e dopo l'uso.

Non lasciare il cutter incustodito quando non €& in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter:

® |nserisci il pilota intercambiabile lungo 11/4" nel cutter.
® Assicurati che il pilota sia ben fissato e allineato.

3. Utilizzo del Cutter:
® Posiziona il cutter sulla parte del muzzle da lavorare.
® Esegui movimenti lenti e controllati per rifilare e squadrare il muzzle.
® Controlla frequentemente il progresso per evitare di rimuovere troppo materiale.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il cutter con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riponi il cutter in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.
® Non gettare il cutter nei rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle strutture di riciclaggio appropriate.

Informazioni per ulteriore supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, rivolgiti a un rappresentante autorizzato o consulta
le risorse disponibili online. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza tramite la

piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Cutter per Muzzle 90° BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTERS BROWNELLS .750" DIAMETER 90 FACING CUTTER
ONLY. Niniejsza instrukcja bezpieczerstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe i bezpieczne stosowanie. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi

wytycznymi.
Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj kontaktu ostrzy z ciatem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z narzedzia, aby unikna¢ kontuzji.

Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zminimalizowac ryzyko poslizgu.
Zawsze stosuj narzedzie w dobrze oswietlonym miejscu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz narzedzia:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i nieuszkodzone.
® Zamocuj wktadke do wylotu o dlugosci 11/4" w narzedziu, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
® Sprawdz, czy ostrza sg ustawione prostopadle do osi lufy.

2. Uzytkowanie narzedzia:

Trzymaj narzedzie pewnie oburgcz.

Delikatnie przesun narzedzie wzdtuz wylotu, aby wygtadzi¢ i prostowac.
Kontroluj postep pracy, aby unikng¢ nadmiernego usuniecia materiatu.

Po zakoriczeniu pracy oczy$¢ narzedzie z zanieczyszczen i resztek materiatu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Zniszcz uszkodzone narzedzie, aby zapobiec jego nieautoryzowanemu uzyciu.
* Zwrdé¢ uwage na segregacje materiatdw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z lokalnymi organami odpowiedzialnymi za bezpieczerstwo produktow.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania narzedzia.



90° MUZZLE FACING CUTTERS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut 90° Muzzle Facing Cuttersin hankinnasta! Témé tuote on suunniteltu piippujen suiden leikkaamiseen ja
suoristamiseen. Huolellinen kayttd ja turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistavat, etta saat parhaan mahdollisen
kokemuksen ja tuloksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi vain aikuisilla, ja pida se lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttoa. Ala kayta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitda, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

® Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja, vaihdettavia suulakipilotteja, jotka pitavat terat tarkasti kohtisuorassa
reian akseliin nahden.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset apua.

Valta liiallista painetta leikkurin kayton aikana, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on jaanyt kosteaksi tai altistunut vedelle.

Varmista, etté leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja kunnossa.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

2. Asennus

® Asenna vaihdettavat suulakipilotit leikkuriin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, ettd suulakipilotit ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikallaan.

3. Kayttd
® Aseta leikkuri piipun suun kohdalle ja varmista, etta se on kohtisuorassa.

® Kaynnista leikkuri ja aloita leikkaaminen varovasti.
® Tarkista saanndllisesti, etta terat ovat teravia ja kunnossa.

4. Loppuvaiheet

® Kun olet valmis, irrota leikkuri ja puhdista se huolellisesti.
® Tarkista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja etta kaikki tytkalut on poistettu.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierréatyskeskuksiin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa
saadaksesi tukea ja ohjeita.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 90° MUZZLE FACING
CUTTERS BROWNELLS .750" DIAMETER

Introduktion

Tack for att du valt 90° MUZZLE FACING CUTTERS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid ansning av mynningar pa gevar och pistoler. Vanligen las dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sdkerstélla din sdkerhet och for att uppfylla EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid anvéndning for att skydda mot eventuella splitter eller vassa kanter.
Om du upptécker en defekt, sluta anvanda produkten omedelbart och rapportera den till lamplig myndighet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och séker arbetsyta.

Se till att myntroret &r korrekt installerat innan du bérjar anvanda klipparen.

Undvik att anvanda for mycket kraft, vilket kan leda till skador pa b&de produkten och anvandaren.
Hall handerna borta fran klippomradet for att forhindra skador.

Anvand endast de rekommenderade myntroren for att sakerstalla korrekt funktion och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av myntrér:
® Valj ett utbytbart myntror av ratt [angd (11/4").

® Satt in myntroret i klipparen tills det sitter fast ordentligt.
® Kontrollera att myntroret &r i ratt vinkel mot loppets axel.

2. Anvandning av klipparen:
Placera klipparen mot mynningen av pipan.
Anvand ett jamnt tryck for att ansa mynningen.

[}
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® Kontrollera regelbundet resultatet for att sdkerstélla att mynningen ar kvadrerad och ansad korrekt.
® Avbryt anvandningen om du marker nagra problem med klipparen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for ytterligare
vagledning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani 90° MUZZLE FACING
CUTTERS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTERS BROWNELLS. Tento produkt je navrzen pro
bezpectné a efektivni pouzivani pfi Gpravé Gsti hlavné. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod, abyste zajistili
bezpecnost pfi pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prostuduijte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoliv problém( s vyrobkem se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi praci s nastrojem se vyvaruijte volnych odév, které by se mohly zachytit.

PFi manipulaci s muskety dbejte na to, aby byly zajiStény a neohrozZovaly vas ani ostatni.
Nastroj pouzivejte pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Pfed a po pouziti nastroje se ujistéte, zZe je Cisty a suchy.

Nikdy nenechavejte nastroj bez dozoru, kdyZ je v provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu.
* Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomicky.

2. Instalace:

* VloZte muskety do nastroje podle pokynl vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou muskety spravne zajistény.

3. Pouziti:
® Umistéte nastroj k Usti hlavné.
® Pomalu a opatrné otacejte nastrojem, abyste doséhli pozadovaného Ghlu.

® Pravidelné kontrolujte pokrok a ujistéte se, Ze nedochéazi k poskozeni.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyCistéte nastroj a ulozte ho na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte nastroj na opotfebeni a v pfipadé potfeby vymeénte muskety.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zkontrolujte, zda neexistuji specifické pokyny pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo na vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 90° MUZZLE FACING CUTTERS
BROWNELLS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi praci s naSimi vyrobky.



